See the notice on TED website

526899-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios de ingenieria — B404/Elbe, Wehrbriicke Geesthacht (ASB 2528506),,
Ortliche Bauiiberwachung u. Nachtragsmanagement Korrosionsschutz Los 4

OJ S 145/2026 30/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Landesbetrieb Strallenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort
Lubeck
Correo electrénico: vergabegruppe-itzehoe@Ibv-sh.landsh.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: B404/Elbe, Wehrbricke Geesthacht (ASB 2528506),, Ortliche Bauuberwachung u.
Nachtragsmanagement Korrosionsschutz Los 4
Descripcién: Ortliche Bauliberwachung u. Nachtragsmanagement Korrosionsschutz Los 4
Identificador del procedimiento: 10a2d941-e100-41bc-b3ab-13f69022c442
Identificador interno: FG 2884 26 120
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Geesthacht
Caodigo postal: 21502
Subdivision del pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Corrupcion:
Fraude:
Participacidn en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
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Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:

Activos que estan siendo administrados por un liquidador:

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:

Situaciéon analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:

Falta profesional grave:

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencién de informacién confidencial del presente procedimiento:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de la obligacion de pago de impuestos:

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Insolvencia:

Die §§ 123 bis 126 GWB bleiben unberthrt.
5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: B404/Elbe, Wehrbriicke Geesthacht (ASB 2528506),, Ortliche Bautiberwachung u.
Nachtragsmanagement Korrosionsschutz Los 4
Descripcion: Ortliche Bautiberwachung, Nachtragsmanagement und Leistung der
Baubesprechungen im Rahmen der Erneuerung des Korrosionsschutzes einer Stahlbricke
(BW B404/Elbe, Wehrbricke Geesthacht) und der dazugehdrigen Stahlbauarbeiten.
Identificador interno: FG 2884 26 120

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 71300000 Servicios de ingenieria

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Geesthacht
Caodigo postal: 21502
Subdivisién del pais (NUTS): Herzogtum Lauenburg (DEF06)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 14/09/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/10/2027

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: Requisito en oferta
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
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La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informacion complementaria: #Besonders auch geeignet fur:freelance#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Proporcion de subcontratacion
Descripcion del criterio de seleccion: Angabe, welche Teile des Auftrags das Unternehmen
unter Umstanden als Unterauftrage zu vergeben beabsichtigt gemaf § 46 (3) Nr. 10 VgV

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis, dass im Auftragsfall durch eine
Haftpflichtversicherung eine Deckungssumme fur Personenschaden in Hohe von 2,0 Mio. €
und flr sonstige Schaden (Sach- und Vermogensschaden) in Héhe von 2,0 Mio. € gegeben ist.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis der Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister oder der Handwerksrolle gemai § 44 VgV

Criterio: Técnicos o entidades técnicas para llevar a cabo el trabajo

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 2 VgV: Leistungsfahigkeit der technischen
Fachkrafte, die im Zusammenhang mit der Leistungserbringung eingesetzt werden sollen, inkl.
berufliche Befahigung. Der Bieter muss mindestens folgende Befahigung aufweisen:
Insgesamt sind mindestens zwei fest eingeplante und nicht wechselnde 6rtliche
Bauuberwacher/innen (1 Ingenieur und 1 Techniker) fur die Leistung einzusetzen. Zusatzlich
sind Stellvertreter flr die beiden vorzusehen. Ein Konzept der Personalverteilung ist mit dem
Angebot vorzulegen. Folgende Anforderungen werden an die Befahigung gestellt: Ortliche/r
Bauuberwacher/Ingenieur/in): Der/die Ingenieur/in muss Uber ein abgeschlossenes Studium
(Universitat, Technische Hochschule oder Fachhochschule) des Bauingenieurwesens mit der
Vertiefungsrichtung Konstruktiver Ingenieurbau/Stahlbau verfligen. Dabei soll sie/er
Erfahrungen in der Planung oder Bauuberwachung von Stahlbauarbeiten (Schweif3- und
Korrosionsschutzarbeiten) im Briickenbau mindestens Uber 3 Jahre vorweisen kénnen. Der
/die Hauptbearbeiter/-in und deren Vertretung missen mindestens Uber 5 Jahre
Berufserfahrung als Bauingenieur im Bereich des Konstruktiven Ingenieurbaus
(Bauuberwachung) verfugen. Vertiefte baubetriebliche Kenntnisse insbesondere in Hinblick
auf die Nachtragsbearbeitung im Zuge von Bau oder Instandsetzung von Ingenieurbauwerken
von &gt; 1,5 Mio. € sind nachzuweisen. Es sind mindestens zwei Referenzen von
Bauvorhaben, bei denen der/die Ingenieur/in in der Planung oder Bauiberwachung von
Stahlbauarbeiten (Schweil3- und Korrosionsschutzarbeiten) im Bruckenbau bzw. der
Nachtragsbearbeitung tatig war, vorzulegen. Sehr gute Deutschkenntnisse in Wort und Schrift
(mindestens Sprachniveau C1 oder ein vergleichbarer Nachweis) sind nachzuweisen.
Ortlicher Bautiberwacher (Techniker/in): Der/die Techniker/in muss iiber eine abgeschlossene
Ausbildung zum Techniker oder hohere Qualifikation verfigen. Der/die Techniker/in muss
Berufserfahrung im Bereich der 6rtlichen Baulberwachung im konstruktiven Ingenieurbau
(vorzugsweise Stahlbauarbeiten) vorweisen. Es sind mindestens zwei Referenzen von
Bauvorhaben, bei denen der/die Techniker/in im Bereich der ortlichen Bauliberwachung im
konstruktiven Ingenieurbau (vorzugsweise Stahlbauarbeiten) tatig war, vorzulegen. Sehr gute
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Deutschkenntnisse in Wort und Schrift (mindestens Sprachniveau C1 oder ein vergleichbarer
Nachweis) sind nachzuweisen.

Criterio: Herramientas, planta o equipo técnico

Descripcion del criterio de seleccion: § 46 (3) Nr. 9 VgV: Ausstattung, Gerate und technische
Ausriistung, Uber die das Unternehmen fir die Ausfiihrung des Auftrags verfligt. Uber
folgende Ausstattung muss der Bieter verfugen: AVA-System (iTWO oder ein gleichwertiges
Programm) fir die technische Abrechnung, Schichtdickenmessgerat, Schweilinahtlehren und
alle weiteren Gerate zur Prufung der Schwei3nahte und des Korrosionsschutzes

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Precio
Nombre: Preis
Descripcion: siehe Vergabeunterlagen
Categoria del criterio de adjudicacion de peso: Ponderacion (porcentaje, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 100

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121016292
Canal de comunicacion ad hoc:
Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7
/tenderld/121016292
Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformldAndTenderld
[/platformld/7/tenderld/121016292

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/7/tenderld/121016292
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de ofertas: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 32 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Nachforderung von Unterlagen gemaf} § 56 VgV
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 31/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Lugar: Entfallt, da keine offentliche Verlesung stattfindet.
Informaciéon complementaria: Nur Vertreter des Auftraggebers / der GMSH

526899-2026 Page 4/7


https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/7/tenderId/121016292

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: siehe Vergabeunterlagen

Es necesario un acuerdo de confidencialidad: si

Facturacion electrénica: Permitida

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion de mediacion: Vergabeprifstelle beim LBV.SH
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer beim Ministerium
fur Wirtschaft, Verkehr, Arbeit, Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Informacion sobre los plazos de revision: Das Vergabeverfahren unterliegt den Vorschriften
Uber das Nachprifungsverfahren vor den Vergabekammern (§ 155 ff. GWB). Gemaf § 160
Abs. 3 S. 1 GWB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3.
Verstolie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber geriigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Ein wirksam erteilter
Zuschlag kann nicht aufgehoben werden (§ 168 Abs. 2 Satz 1 GWB). Ist der Zuschlag bereits
erteilt, kann die Unwirksamkeit eines Vertrages nach § 135 Abs. 2 GWB nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der
Information der betroffenen Bieter und Bewerber durch den Auftraggeber Uber den Abschluss
des Vertrags, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU bekannt gemacht,
endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach
Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der EU.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contratacion:
Gebaudemanagement Schleswig-Holstein AGR
Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Landesbetrieb Strallenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort Lubeck
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Gebaudemanagement Schleswig-
Holstein AGR

8. Organizaciones
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8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: Vergabekammer beim Ministerium flr Wirtschaft, Verkehr, Arbeit,
Technologie und Tourismus des Landes Schleswig-Holstein
Numero de registro: t:04319884640
Direccidén postal: Dusternbrooker Weg 94
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24105
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@wimi.landsh.de
Teléfono: +49 431-988-4542
Fax: +49 431-988-4702
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0006
Denominacion oficial: Gebaudemanagement Schleswig-Holstein A6R
Numero de registro: t:04315992300
Direccion postal: Kuterstralle 30
Localidad: Kiel
Caodigo postal: 24103
Subdivisién del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania
Correo electronico: E-Vergabe-Fbdl@gmsh.de
Teléfono: +49 431-599-2300
Fax: +49 431-599-1510
Direccion de internet: http://www.gmsh.de
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que proporciona acceso fuera de linea a los documentos de la contrataciéon
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0010
Denominacion oficial: Landesbetrieb Strallenbau und Verkehr Schleswig-Holstein, Standort
Libeck
Numero de registro: 01-1110-39
Direccidn postal: Jerusalemsberg 9
Localidad: Lubeck
Caodigo postal: 23568
Subdivisién del pais (NUTS): Lubeck, Kreisfreie Stadt (DEF03)
Pais: Alemania
Correo electrénico: vergabegruppe-itzehoe@Ibv-sh.landsh.de
Teléfono: +49 451 3710
Perfil de comprador: https://www.e-vergabe-sh.de/
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0011
Denominacién oficial: Vergabeprufstelle beim LBV.SH
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Numero de registro: t:04313830

Direccion postal: Mercartorstralle 9

Localidad: Kiel

Caodigo postal: 24116

Subdivision del pais (NUTS): Kiel, Kreisfreie Stadt (DEF02)
Pais: Alemania

Correo electrénico: PoststelleKI@lbv.sh.landsh.de
Teléfono: +49 431 3830

Funciones de esta organizacion:

Organizacion de mediacion

8.1. ORG-0012
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Cadigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 2fde52f1-6152-43bb-9d3a-2b10538a4d80 - 01

Tipo de formulario: Licitacion

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 29/07/2026 12:05:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 526899-2026

Numero de la edicion del DO S: 145/2026

Fecha de publicacion: 30/07/2026
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